Administracion Aduanera de Honduras

CIRCULAR No. DARA-SAT-235-2019

PARA: ADMINISTRADORES DE ADUANAS
DE TODA LA REPUBLICA

DE: LIC. WENDY ODALI FLORES
DIRECTORA ADJUNTA DE RENTAS

-
ASUNTO: ACUERDO NUMERO 066-2019 CONTIENE LA
ORIENTACION A LOS USUARIOS DEL CONTE EU
FECHA: JUEVES 29 DE AGOSTO DE 2019

aor de Aduana hacer del conocimiento la presente instruccién a
volucrado en el despacho aduanero dejando constancia mediante
duciran las responsabilidades que conforme a la ley correspondan.
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OFICIO No. DARA-477-2019
Tegucigalpa, M.D.C. 07 agosto, 2019

Designada Presidencial
MARIA ANTONIA RIVERA
Despacho Presidencial

Excelentisima Designada Presidencial:

Al respecto le informo que esta Direccifin se a¥los establecido en el Acuerdo
066-2019 en el articuio 10 que dice "Ehoresentd Acuerdo entrara en vigor el dia
siguiente de su publicacion en el a Gaceta™ y debera aplicarse para

resolver las dudas que pudie i el reconocimienio de los certificados de

Ce. Eny Bautista. Comisionada Presidonte COPRISAO
Mareo Tulio Abakie. Comisionada Coprisao
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OFICIO DDPMAR-173-2018
Tegucigalpa, M.D.C.,6 de agosto de 2019

Licenciada

WENDY ODALI FLORES

Directora Adjunta de Rentas Aduaneras
Su Oficina

Estimada Licenciada Flores:

Tengo el agrado de dirigirme a usted,
nimero 066-2019 de fecha 02 de ago del afigien curso mediante el cual se
describe que la Secretana de Estgg
ulacién, coordinacion, ejecucion vy
el comercio nacional e internacional de

l, ’I! & WeRiifeda v la negociacion y aplicacion de los

2t o el documento para los fines pertinentes de la Direccion
aras (DARA) a aplicarse para resolver las dudas que

desarrollo empresaria
Tratados y Acuerdos g

Adjunta de
pudieran su

| BRECCION ARANSTA DE RENTAS ADUARERAS

-
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Designada Preside

Coordinadora del Gabi fiico de Simplificacion

Cc: Eny Bautista, Comisionada Presidente COPRISAQ
Marco Tulio Abadie, Comisionado COPRISAOQ

Antiguo Edificio de la Cancilleria, frente a la Corte Suprema de Justicia, Bulevar Kuwait, Tegucigalpa M.D.C
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Licenciada

WENDY FLORES

Directora

Direccion Adjunta de Rentas Aduaneras
Su Oficina

Seiiora Directora:

Me permito dirigirme a Usted, para remitir la certificacion de
de 2019, correspondiente a las disposiciones emiti

que tienen por objeto proporcionar orientacid
Certificado EUR.1 en ¢l marco del Acuerdo

anterior, para que esa institucion proceda de co

066-2019 del 02 de agosto
taria de Desarrollo Econdmico las
de las disposiciones relativas al

DIRECCION ADSUNTA DE RENTAG ADUARERAS

RECBROPOR. 7790 JTA |

[
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CERTIFICACION

La Infrascrita Secretaria General de la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econoémico CERTIFICA el Acuerdo que literalmente dice: Tegucigalpa MDC, 02 de Agosto de
2019 ACUERDO NUMERO 066-2019 EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE DESARROLLO ECONOMICO CONSIDERANDO: Que la Secretaria de
Estado en el Despacho de Desarrollo Econémico tiene como competencia lo concerniente a la
formulacion, coordinacion, ejecucion y evaluacion de las politicas relacionadas con el comercio
nacional e internacional de bienes y servicios, la promocién de las exportaciones, la integracion
econdmica, el desarrollo empresarial, la inversién privada y la negociacion y aplicacion de los
Tratados y Acuerdos de Comercio Preferencial. CONSIDERANDO: Que en fecha 29 de junio de
2012 se suscribi6 el Acuerdo por el cual se establece una Asociacién entre Centroamérica y la
Union Europea (el Acuerdo de Asociacion) aprobado por el Congreso Nacional mediante Decreto
Numero 210-2012, entrando en vigor entre Honduras y la Unién Europea a partir del 01 de agosto
de 2013. CONSIDERANDO: Que el Acuerdo de Asociacién entre Centroamérica y la Unién
Europea garantiza el acceso preferencial a las mercancias originarias de los paises Parte, que
cumplen con la definicion del concepto de “Productos Originarios” de conformidad con lo
establecido en el Anexo II Relativo a la Definiciéon del Concepto de Py
Métodos de Cooperacién Administrativa. CONSIDERANDO: Que para $l1C ™l f0rma mas
eficiente las disposiciones en materia de origen a las importaciones proveiiigffes de la Union
Europea en el marco del Acuerdo de Asociacion es necesario dg Ecer criterios que

Circulacion de Mercancias EUR.1 y razones técnicas por las qué
de origen. CONSIDERANDO: Que mediante Decreto N
de dos mil trece se designa a la Secretaria de Industria y
Econémico), como el ente a cargo de la implem
CONSIDERANDO: Que las personas naturg

provenientes de la Union Europea al amparo def##
de Certificados con errores recurrentes que i
concesion de las preferencias arancelaria

chazada una prueba
a dieciocho de enero
ecretaria de Desarrollo
Acuerdo de Asociacion.
icas que realizan importaciones
1acidn incurren en la presentacion

anera tendrian derecho y facilitaria el
[ RANDO: Que en el marco de la
institucionalidad del Acuerdo de pspecificamente en el Subcomité de Aduanas,

Facilitacion del Comercio y Normas

contenido requerido en el g , las Partes han elaborado y consensuado un
documento para garantiza pretacion armonizada y que estos errores menores no causen
dificultades para la acep toridades publicas competentes de los certificados de
circulacion de merc .1 CONSIDERANDO: Que en el Articulo No. 1 del Anexo II
Relativo a la Dg el OQgcepto de Productos Originarios y Métodos de Cooperacion
Administrativa, ce qug la Autoridad Piblica Competente en Honduras para la expedicion

de un certifjga n de mercancias EUR.1, para otorgar el caracter de exportador
autorizadg ; @ICacion de las pruebas de origen, sera la Secretaria de Desarrollo

CONSIDERANDQQue en el Articulo No. 27 del Anexo I Relativo a la Definicién del Concepto
de Productos'Qgigfarios y Métodos de Cooperacion Administrativa, se establece que la existencia
de pequefias dis€ordancias presentadas en una declaracion de origen no supondré la invalidez de
dicha prueba cuando la declaracién tenga como finalidad el cumplimiento de las formalidades
necesarias, al igual que errores de forma evidentes no seran causa suficiente para que un documento
sea rechazado. CONSIDERANDO: Que en el Articulo 36 del Codigo de Procedimientos
Administrativos, se establece que un defecto de forma solo determinara como nulo un acto cuando
este carezca de requisitos formales e indispensables para su fin. POR TANTO: Con fundamento
en los Articulos 7 numeral 2; 36 numeral 8; 116, 118 de la Ley General de la Administracion
Publica; Decreto Ejecutivo PCM 018-2014; 2 del Decreto 210-2012 y demés aplicables del
Acuerdo de Asociacién; ACUERDA: ARTICULO 1: Adoptar, para su observancia y aplicacion,
las disposiciones elaboradas y consensuadas en el marco de la institucionalidad del Acuerdo de
Asociacion Centroamerica-Union Europea por el Subcomité de Aduanas, Facilitacién del
Comercio y Normas de Origen y cuyo objeto es proporcionar orientacién a los usuarios en general
sobre el contenido requerido en el certificado EUR.1, facilitando tales disposiciones una
interpretacion armonizada para que los errores menores no causen dificultades para la aceptacion
por las autoridades publicas competentes de los certificados de circulacion de mercancias EUR. 1.
ARTICULO 2: El vaciado de la informacion en los Certificados EUR.1 debera realizarse de
conformidad a las disposiciones siguientes:
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a) el certificado de circulacién de mercancias EUR.1 debe contener un numero de serie para
facilitar su identificacién, normalmente compuesto por letra(s) y ntimeros b) el certificado
de circulacién de mercancias EUR.1 puede variar, en la redaccion o la colocacion de las
notas de pie de pdgina, dependiendo de la autoridad publica competente emisora, con
respecto al ejemplar contenido en el Apéndice 3 (Muestras de certificado de circulacién de
mercancias EUR.1 y solicitud de un certificado de circulacién de mercancias EUR.1) al
Anexo II (En relacién con la definicion del concepto de "Productos Originarios" y los
Meétodos de Cooperacién Administrativa) del acuerdo, puede aceptarse como prueba de
origen, si: (i} las variaciones no modifican la informacién requerida en cada casilla; y (ii)
las autoridades piblicas competentes de las Partes se han proporcionado mutuamente los
diferentes ejemplares del certificado a través de la Comisién Europea y notificada a los
coordinadores de la Parte IV de este acuerdo'. ¢) se deberan especificar los datos completos
del exportador de la mercancia (nombre, direccién completa y actualizada y pais donde se
origina la exportacion). d) se debe indicar en el Certificado utilizado los intercambios
preferenciales son entre Centroamerica; Unidn Europea o UE? Ceuta; Melilla; Andorra o
AD; San Marino o SM. €) la casilla 3 (Destinatario) es de uso opcional. En caso de llenarse
debera indicarse los datos del destinatario, nombre, direccién completa y actualizada y pafs
de destino. f) en la casilla 4 se debera especificar el pais, grupo de paises o territotio de

donde se consideran  originarios los productos: Centroamerica; uropea o UE;
Ceuta; Melilla; Andorra o AD; San Marino o SM. g) en la casilla 5 cificar el
pais, grupo de paises o territorio de la parte importadora al g des las mercancias,

Centroamerica; Unién Europea o UE*; Ceuta; Melilla;
h) la casilla 6, Detalles del Transporte es de uso op@lgnal. En ¢fiso de llenarse podra
indicarse el medio de transporte y nimeros de guia aérea 0 i
los nombres de las respectivas compafifas de tx orte. 1)%hagdlasilla 7, observaciones
debera utilisarse en los siguientes casos: a) En & in” certificado expedido con

“EXPEDIDO A POSTERIORI”.
.1 (b) del Anexo I1, si el ntimero de
importacién por razones técnicas, se
se trate de un Certificado duplicado
nexo II del Acuerdo, se debera indicar:
stablecidos en el acuerdo y la fecha original de la
i6on de mercancias EUR.I. b) En el caso de
olombia, Ecuador, PerG o Venezuela, se debers
nombre del pafs)”, de conformidad con establecido en el
Articulo 3 del el ACHerdo. d) Cuando un producto esta cubierto por una norma
de origen o fingentes, se deberd indicar: “Producto originario de conformidad
exo Il (Relativo a la definicion del concepto de "Productos
ctodgg de Cooperacién Administrativa)” f) En otros casos en los que se
Gtilfpara aclarar informacién sobre el certificado de circulacion EUR.1 i)
"Wumero de orden; Marcas y numeracion; Numero y tipo de los bultos;
e la mercancias se debe proporcionar una descripcién de los bienes, de acuerdo
pcién proporcionada en la factura y proporcionar otra informacién como el
pedido o articulo; marcas y numeracidn; niimero y tipo de paquetes (paletas,
cajas, bolsas, rollos, barriles, sacos, etc.). Se puede proporcionar una descripcion general
de los bienes siempre que esté relacionada con la descripeién especifica que se encuentra
en la factura y que exista un vinculo inequivoco entre el documento de importacion y el
certificado de circulacion EUR.1. En este caso, el numero de la factura se indicard en esta
casilla. En cualquier caso, la clasificacién arancelaria debe indicarse al menos a nivel de
encabezado (codigo de cuatro digitos) bajo el Sistema Armonizado.Si los productos no
estdn empaquetados, indicar el nimero de articulos o "en bulto” segtn corresponda.La
descripcion de los productos debe ir precedida por un numero de orden o de item, sin dejar
lineas o espacios en blanco y no debe haber espacios en blanco entre los productos
especificados en el certificado. Si la casilla no estd completamente llena, se debe trazar una
linea horizontal debajo de la ltima linea de la descripcion v se debe cruzar el espacio vacio
de tal manera que sea imposible cualquier afiadido posterior.

certificado de circulacion EUR 1 no s
indica en esta casilla; "EUR.1
expedide de acuerdo con e
“DUPLICADO” en uno de |
expedicion del certificado
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Cuando la casilla no sea suficiente para permitir la especificacién de los detalles necesarios para
identificar los productos, particularmente en el caso de grandes envios, el exportador puede
especificar los productos relacionados con el certificado en las facturas adjuntas de los productos
¥, si es necesario, documentos comerciales adicionales en condicion que: (1) los numeros de factura
se  muestran en la casilla 10 del certificado de circulacién EUR.I:
(1) las facturas y, cuando corresponda, documentos comerciales adicionales se adjuntan
fimemente  al  certificado  previo a  su  presentacién  en aduanas; vy
(iii) las autoridades aduaneras han sellado la factura y los documentos comerciales adicionales,
adjuntindolos oficialmente a los certificados. k) en la Casilla 9: Masa bruta (kg) u otra medida
(litros, m3, etc.) se debera especificar la masa bruta (kg) u otra medida (litros, m3, etc.) de cada
una las mercancias detalladas en la casilla 8 o por separado para cada mercancia (partida del
Sistema Armonizado). 1) la casilla 10 Facturas es de uso opcional. En caso de llenarse debera
indicarse la fecha y el ntimero de la factura o facturas. m) la casilla 11 es de uso exclusivo de la
autoridad piblica o aduanera competente, segiin corresponda en cada pais, encargada de la
expedicion del certificado. n) la casilla 12 es de uso exclusivo del exportador o su representante
autorizado. Debera registrar el lugar y fecha en que se elabore el certificado y ser firmado por el
exportador o su representante autorizado. El exportador o su representante autorizado pueden
firmar fisicamente o una Parte puede permitirles firmar digitalmente el certific@lig EUR.1.Al firmar
el formulario el exportador o su representante autorizado declaran que lash ANCiE
segun las disposiciones del Acuerdo UE-Centroamerica. o) La casilla tlla 14 Solicitud y

1611” En relacién a los
5 (3), una factura de

publicas competentes en cada pais, segiin corresponda, para finé8
Documentos que acompafian a un certificado de circulacién EURS
las mercancias exportadas de preferencia del territorio rtes y acompafiando al
certificado de circulacién de mercancias EUR. 1 pued | un tercer pais. Para los
propésitos de las autoridades competentes que emitiran un cado de circulacién de mercancias
EUR.1, se considera que la exportacién ha sid garantizada Articulo 15.7 mediante la
presentacion de la declaracion de exportaci exportador y su aceptacion por la
autoridad aduanera. ARTICULO 3: Seran razones técnicas de rechazo de un
certificado. Un certificado de circulacignede R. 1 puede ser rechazado por razones
‘1ta. Estos son casos que pueden dar lugar a
ldado retrospectivamente e incluyen, a modo de

una presentacion posterior del certificado resp
i i i 16n de mercancias EUR.1 se ha extendido en una

>0) una de las casillas obligatorias (por ejemplo, la casilla 4
tado; c) el certificado de circulacién de mercancias EUR.1 estd
petente de una Parte; d) el sello utilizado es uno que no ha sido
notificado; e)la f ifla en la casilla 11 es anterior a la fecha indicada en la casilla 12; D)
el certificad i
e mercancias EUR.1 presentado es una copia o fotocopia del original;
casillas 2 o 5 se refiere a un pais que no pertenece al Acuerdo; i} la linea
; la Gltima linea de la descripcion y el espacio vacio atravesado no se dibuja en
el cuadro 8. ¥CULO 4: En funcién de lo inmediato precedente se podran tomar acciones tales
como que el documento deberd marcarse como Documento no aceptado’ en uno de los idiomas
oficiales del Acuerdo de Asociacidn, indicando la razén o razones en el certificado o en otro
documento emitido por las autoridades aduaneras. El certificado y. cuando corresponda, el otro
documento, se devuelve al importador para que pueda obtener un nuevo documento emitido de
forma retrospectiva. Sin embargo, las autoridades aduaneras pueden guardar una fotocopia del
documento rechazado para los fines de la verificacion o si tienen motivos para sospechar un fraude.
No obstante, lo anterior, los errores menores, las discrepancias u omisiones en el llenado de un
certificado de circulacién EUR.1, no se deben considerar como motivos técnicos que justifiquen
su rechazo, ya que no impiden la adquisicién y apreciacion de la informacion relevante contenida
en la prueba de origen. A modo de ejemplo, los siguientes casos no se consideraran razones técnicas
para el rechazo: a) errores de escritura, cuando no hay duda sobre la exactitud de la informacién
proporcionada en una o més casillas de un certificado de circulacion EUR.1, b) la informacién
proporcionada excede el espacio disponible de cualquier casilla individual, ¢) una o més casillas
son llenadas con un sello, siempre que se incluya toda la informacién requerida (por ejemplo, las
firmas deben ser escritas a mano),
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d) la medida de unidad utilizada en la casilla 9 no corresponde a la medida de unidad
indicada en la factura correspondiente (por ejemplo: kilos en el certificado de circulacién
EUR.1 y metros cuadrados en la factura), €)  no hay informacién sobre el documento de
exportacion, en referencia a la casilla 11, donde las regulaciones del pais o territorio
exportador no requieren la inclusién de dicha informacién, f) la fecha de emision del
certificado de circulaciéon de mercancias EUR.1 no aparece en la linea de la casilla 11
prescrita, pero estd claramente indicada en esa casilla (por ejemplo, como parte del sello
oficial utilizado por las autoridades competentes para aprobar el certificado).g) las casillas
opcionales 3, 6, 7 y 10 no estan llenadas. ARTICULO 5: Sj la factura se extiende en un
tercer pais, la declaracion de la factura puede aparecer en la misma factura o en cualquier
otro documento comercial emitido en el territorio de la Parte exportadora, que describe los
productos en cuestion con suficiente detalle para permitir que se identifiquen como de
conformidad con el anexo II. En tal caso, el exportador de las mercancias debe estar
identificado en el documento en el que se encuentra la declaracion de origen. Ademas, se
aplicaran las siguientes pautas: a) Cuando una factura, nota de entrega o cualquier otro
documento comercial®, incluya productos originarios y no originarios, deben identificarse
como tales en estos documentos; b) Se acepta una declaracién de factura llenada en el dorso
de la factura, nota de entrega o cualquier otro documento comercial. ARTICULO 6: El
precio franco de fabrica se puede utilizar como la base de valor idir cuando se
puede utilizar una declaracion de factura en lugar de un certificado pon EUR. 1
en referencia al limite de valor establecido en el Apéndice III. Si el precio
franco fébrica se utiliza como base de valor, el pais impg as declaraciones
de facturas hechas por referencia. En los casos en que # fabrica debido a
que el envio se entrega de forma gratuita, el valor en aduar®iestablediflo por las autoridades
del pafs de importacién se considerara la base mi or. ARTICULO 7: El

dgpor escrito. Al examinar esto, las
cial atencién a los siguientes puntos: -
portador estd, en algin momento, en
n para los bienes a exportar. Al respecto, es
jnoce las normas de origen vigentes y estd en
dacrediten el origen; - si, en base a su historial
exportador, el expo : as suficientes con respecto al estado originario de
las mercancias y 8d de cumplir con todas las obligaciones resultantes: y Una vez
que se ha emijgido ULOTT?#€16n, los exportadores deben:- comprometerse a emitir
declaracion j solo para los productos para los cuales tienen todas las pruebas o
arios en el momento de la emision; - asumir toda la
or laderma en que se usa la autorizacion, en particular por declaraciones
ctagl otro uso incorrecto de la autorizacion;- asumir la responsabilidad de
rsona en la empresa responsable de completar las declaraciones de

autoridades puiblicas competentes deb
si el exportador exporta regulgumme
condiciones de proporcionar
necesario considerar si el
posesion de todos los docu

fle pruebas de origen por un periodo de al menos tres afios a partir de la fecha
ealizé la declaracion; - comprometerse a presentar pruebas de origen a la
autoridad publica competente en cualquier momento y permitir las inspecciones por parte
de esta autoridad en cualquier momento. La autoridad publica competente debe llevar a
cabo controles regulares sobre los exportadores aprobados. Estos controles deben garantizar
el cumplimiento continuo del uso de la autorizacién y se pueden llevar a cabo en intervalos
determinados, si es posible, sobre la base de criterios de analisis de riesgo. Las autoridades
publicas competentes de las Partes deben notificar a la Comisién de la Unidn Europea el
sistema de numeracién nacional utilizado para designar a los exportadores autorizados. La
Comisién de la Unién Europea transmitira la informacion a las autoridades aduaneras de
los demés pafses. ARTICULO 8: La prueba de origen se considerara inaplicable y se
negara el trato arancelario preferencial sin verificacion cuando - la prueba de origen
(certificado de circulacion EUR. 1) ha sido emitida por un pais que no pertenece al Acuerdo:
- la descripcion de las mercancias en la casilla § del certificado de circulacion EUR.1 %
refiere a mercancias distintas de las presentadas;
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la prueba de origen (certificado de circulacién EUR.1) contiene borrados o palabras escritas
una sobre otra que no estén inicializadas ni respaldadas; - el plazo para la prueba de origen
(Certificado de circulacién EUR.1) ha expirado por razones distintas a las cubiertas en el
Acuerdo (por ejemplo, circunstancias excepcionales), excepto cuando los bienes se
presentaron antes de la expiracion del plazo. La prueba de origen debe estar marcada como
"INAPLICABLE" y ser retenida por las autoridades aduaneras a las que se presentd para
evitar cualquier intento de uso posterior. Sin perjuicio de las acciones legales iniciadas de
acuerdo con la legislacidn interna, las autoridades aduaneras del pais importador
informaran, cuando corresponda, a las autoridades aduaneras o publicas competentes del
pais de exportacién sobre la denegacién sin demora. Para la aplicacién de las preferencias
arancelarias, el Servicio Aduanero tratard lo que considere errores en el llenado del
certificado de origen EUR.I de conformidad a lo establecido en el presente Acuerdo,
tomando en cuenta ademas que un error de forma es aquel que corresponde a formalidades
no esenciales del vaciado de la informacién del certificado, 1a cual no genera duda en cuanto
al origen de la mercancia y no conlleva nulidad diferente al error que podria alterar
sustancialmente la cuestién principal, como ser el origen de las mercancias. ARTICULO
9: No debera ser motivo de rechazo ni considerarse duda razonable cuando en 1a casilla
numero 2 y/o casilla niimero 4 de un Certificado de Origen o en una Declaracién en Factura

se utilicen los términos C.E.; E.C.; C.E.E y demas que se encu tablecidos en Ia
tabla siguiente y que contiene los términos que se refieren inequ la Unidn
Europea.

Idioma UE | Union Europea

BG EC | Epponeiicku cp

CS EU

DA EU

DE EU

EL EE

uropean Union

nién Europea

Euroopa Liit

Euroopan unioni

Union européenne
HR EU | Europska unija

EU | Eurdpai Unié

IT UE | Unione europea
LT ES Europos Sajunga
LV ES | Eiropas Savieniba
MT UE | Unjoni Ewropea
NL EU | Europese Unie
PL UE | Unia Europejska
PT UE | Unifio Europeia
RO UE | Uniunea Europeani
SK EU | Eurdpska tnia
SL EU | Evropska unija
SV EU | Europeiska unionen

ProlHonduras
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PR SECRETARIA DE
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REFUBLICA 13 ITONDURAS PI"OI Honduras

ARTICULQO 10: El presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en el
Diario Oficial “La Gaceta” y debera aplicarse para resolver las dudas que pudieran surgir en el
reconocimiento de los certificados de origen EUR.1. Remitase copia del presente Acuerdo a la
Direccién Adjunta de Rentas Aduaneras para los efectos legales correspondientes. ARNALDO

CASTILLO Secretario de Estado en el Despacho de Desarrollo Econémico DUNIA. GRISEL
FUENTES CARCAMO Se 3 neral

Para los fines que el interesddo convenga se eXtiende la pre

nte en la Ciudad de Tegucigalpa Municipio,
del Distrito Central, a los dos dias del mes de

osto del aflo dos mil diecinueve.
e

CR



| DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS|

La primera imprenta Begd a Honduras en 1829, sienda
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
¢isco, ko primero que se imprimi fue una prociama &
del General Moraxan, con lecha 4 de diciembre de

k)
1829, Ewmpagsa NACIONAL DF ARTES GRAFIGAS
; EMNAG,

[ ENAG 2

Después se imprimit gl primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diaro Clicial "La Gaceta®.

ARO CXLI TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS, C. A.

JUEVES 8 DE AGOSTO DEL

Seccion A

Secretaria de Desarrollo
Econdémico

(5 ACUERDO NUMERO 066-2019

Tegucigalpa, M.D.C., 02 de agosto de 2019

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPA
DE DESARROLLO ECONOMIC(

lo concerniente a la formulaci6
y evaluacion de las politicas
nacional e internacional

de las exportaciones, ]

a Union Europea (el Acuerdo de
Asociacion) aprobado por el Congreso Nacional mediante
Decreto Nimero 210-2012, entrando en vigor entre Honduras
y la Unién Europea a partir del 01 de agosto de 2013.

CONSIDERANDO: Que el Acuerdo de Asociacién entre
Centroamérica y la Unién Europea garantiza el acceso
preferencial a las mercancias originarias de los paises Parte,
que cumplen con 1a definicion del concepto de “Productos
Originarios™ de conformidad con lo establecido en el Anexo

Seccién B
Avisos Legales

sprendible para su comodidad

| Relativo a la Definicion del Concepto de Productos
Originarios y Métodos de Cooperacion Administrativa,

CONSIDERANDO: Que para aplicar en forma mas
eficiente las disposiciones en materia de origen a las
importaciones provenientes de la Unién Europea en el marco
del Acuerdo de Asociacién es necesario definir y establecer
criterios que clarifiquen la normativa en aspectos tales como
caracteristicas y Henado del Certificado de Circulacién de
Mercancias EUR.1 y razones técnicas por las que puede ser
rechazada una prucba de origen.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No, 210-2012
de fecha dieciocho de enero de dos mil trece se designa a
la Secretaria de Industria y Comercio (ahora Secretaria
de Desarrollo Econdémico), como ¢l ente a cargo de la
implementacién del Acuerdo de Asociacion.

CONSIDERANDO: Que las personas naturales y/o
Juridicas que realizan importaciones provenientes de la
Unién Europea al amparo del Acuerdo de Asociacién
incurren en la presentacion de Certificados con errores

A N
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recurrentes que implica su rechazo por fa autoridad aduanera
y la no concesién de lag preferencias arancelarias a que de
otra maneta tendrian derecho y facilitaria el comercio de

mereancias entre las Partes,

CONSIDERANDO: Que en ¢l marco de la institucionalidad
del Acuerdo de Asociacion, especificamente en ¢l Subcomité
de Aduvanas, Facilitacién del Comercio y WNormas de
Origen, con ¢l objelo de proporcionar orientacién sobre el
contenida requerido en el certificado EUR.L., las Partes han
claborado y consensuado un documento para garantizar una
interpretacidn armonizada y que estos errores meneres no
causen dificuitades para la aceptacion por las autoridades
publicas competentes de los certificados de circulacién de

mercancias EUR.1

CONSIDERANDO: Que en el Articulo No. 1 del Anexo
Il Relativo a la Definiciéon del Concepto de Productos
Originarios y Métodos de Cooperacién Administrativa, se
establece que Ia Autoridad Piblica Competente en Honduras
para la expedicién de un certificado de circulacid
mercancias EUR.], para otorgar el cardeter de e¥portador
autorizado y para Ja verificacion de Jas pruebas
serd la Secretaria de Desarrollo EconGnai
Direccion General de Administracid

Tratados.

finalidad el cumplimig@lo de las formalidades necesarigs, al
izual que errores de forma evidentes no scran causa suficiente

para que un documento sea rechazado.

CONSIDERANDOQ: Que en cl Articulo 36 del Codigo de
Procedimicntos Adminisirativos, se establece que un defecto
de forma solo determinard como nulo un acto cuando este
carezea de requisitos formales e indispensables para su fin,

POR TANTO:

Con fundamento en los Articulos 7 aumeral 2; .3,6 mfmt.aral
acidn Piblica;

8 116, 118 dc Ia Ley General de 12 Administr
Decreto Ejccutivo PCM 018-2014; 2 de'[ D.e'creto 210-2012
y demds aplicables del Acuerdo de Asociacion;

ACUERDA:

ARTICULO 1: Adoptar, para su ob ervancia v aplicacion,
las disposiciones elaboradas y conse en el marco dela
institucionalidad del Acuerdo de Ase =
Union Europea por ¢! Subggmité dc as, Facilitacién
del Comescio y Nog

gs una inter]
) a v cultades para la aceptacién
daglesgiitblicas*Competentes de los certificados

A vaclado de la informacidn en los
R.1 deberd realizarse de conformidad a las

a) El certtificado de circulacion de mereancias EURLI
debe contener un nimero de serie para facilitar su
identificacion, normalmente compuesto por letrals)
y nilmeros

'+ DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA g 1
- DECANO DE LA PRENSA HDNDi?gggiA ®
.. PARAMEIOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICAGIONES

ABOG. CESAR AUGUSTO Cic
S Gerente Genaral ERES CANO

JORGE M:BEHTD RICO SaLiNAS
Coordinader v Supervisor

- EMPRESANACIONAL D ARTES GRS
_ R
ENAG, ERS

Yot Coloia Mirallares

eRhlenoFas Garnciy 22304

Administracidn; 2230.3026956
Planta: 2230-6767

(CENTRO CIVICO GUBERNAMENT A
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b)  El certificado de circulacién de mercancias EUR.]
puede variar, en la redaccién o la colocacian de las
notas de pic de pagina, dependiendo de la autoridad
plblica competente emisora, con respecto al ejemplar
contenido en el Apéndice 3 (Muestras de certificado
de circulacion de mercancias EUR.1 y solicitud de
un certificado de circulacién de mercancias EUR.1)
al Anexo I (En relacién con la definicion del
concepto de "Productos Originarios” y los Métodos
de Cooperacion Administrativa) del acuerdo, puede
aceptarse como prucha de origen, si;

(1) Las variaciones no modifican la informacidn
requerida en cada casilla; y,

{ii) Las sutoridades piblicas compelentes de las Partes
s¢ han proporcionado mutuamente los difcrentes
cjemplares del certificado a través de 1a Comisién
Europea y notificada a los coordinadores de la Parte
IV de este acuerdo |

completa y actualizada y pais don
gxportacion)

d} Se debe indicar en e

destino.

f) Enlacasilla 4 se debera especificar el pais, grupo de
paises o territorio de donde se consideran  originarios
los productos: Centroamérica; Unién Europea o UE
Ceuta; Melilla; Andorra o AD; San Marino o SM.

g) En lacasilla 5 se debe especificar el pais, grupo de
paises o terriforio de la parte importadora al que

h)

<)

b)

dj

se¢ destinan las mercancias, Centroamérica; Unidn
Europea o UE*; Ceuta; Melilla; Andorra o AD; San
Marino o SM.

La casilla 6, Detalles del Transporte cs de uso
opcional. En caso de llenarse podrd indicarse el
medio de transporie y ndmeros de guia adrea o
conocimiento de embarque, con los nombres de las

respectivas comnpafiias de transporte,

La casilla 7, observadie

siguientes ¢

b) del Anexo L, si ¢l nimero de certificado de
cutacion EUR 1 no se aceptd en la importacion por
azones téenicas, sc indica en esta casilla: “EUR.:
Ne,

Cuando se trate de un Certificado duplicado

expedido de acucrdo con ¢l Articulo 17 del Anexo
IT del Acuerdo, sc deberd indicar: “DUPLICADQO™

en uno de los idiomas establecidos en ¢l acuerde ¥

fa feeha original de la expedicion dol certificado de

circulacién de mercancias EUR.1,

En el caso de acumulacion de origen con Bolivia,

Colombia, Ecuador, Perd ¢ Venczueln, se deberd
indicar: “acumulacién con (nombre del pais)”, de
conformidad con cstablecido en el Asticulo 3 dej

Anexo U del Acuerdo.

Cuando un producto esti cubierlo por una norm
de origen objeto de contingentes, se deberd indica
“Producto  originario de conformidad con
apéndice 2A del anexo H (Relativo a la defini
del concepto de “Productos Originarios™ y Méto |
de Cooperacitn Administrativa)” '

Scanned by CamScanner



Mo,

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D, C.. 8 DE AGOSTO DEL 2019

f) En otros casos en los que se pueda considerar Otil
para aclarar informacioén sobre ¢l centificado de
cirenlacién EUR. 1.

) Para la casilla 8 Nbmero de orden; Marcas
y numeracion; Nimero y tipo de los buMos;
deseripeion de Ja mercancias se debe proporcionar
una descripcion de los bienes, de acuerdo con
la descripcién proporcionada en la factura y
preporcionar otra informacién como ¢ nimero de
pedido o articulo; marcas y numeracion: nimero
y tipo de paquetes (paletas, cajas, bolsas, rollos,
bartiles, sacos, etc.). Se puede proporcionar una
descripeién general de los bienes siempre que
esté relacionada con la descripcidn especifica que
se encuentrz en la factura y que exista un vincuio
inequivoco entre el documento de importacidn v

el cerificado de circulacion EUR.L. En este caso,
ailla,

el piimere de la factura sc indicard en esta
En cualquier caso, 12 clasificacion ara
indicarse al menos a nivel de encabeza

cuatre digitos) bajo cf Sistema Armoni

Si los productos no cstién empa icar cf niimero

de articulos o "en bulte” s¢

precedida por

lineas o espucios

producto
estd comple
debajo de la ol
el espacio vacio de'ta

e debe trazar una linea horizontat
de fa descripeidn y se debe eruzar
manera gue sea imposible cualquier

afadido posterior.

Cuando la casilla no sea suficiente pama permitir la
especificacién de los detalles necesarios para identificar los
productos, particularmente cn el caso de prandes envios, el
exportador puede especificar los productos relacionados con
¢l certificado en las facturas adjuntas de los productos y, sies
necesario, decumentos comerciales adicionales en condicion

que:

() Losnameros de factura s¢ muestran eni la casilla
10 del certificado de cireulacién EUR.L;
uras y, cuando corresponda, documentos

(i) Lasfact )
dicionales se adjuntan firmemente

comerciales a
al certificado pt

aduanas; ¥,

(i) Las autoridades adupaneras h
merciales adicionales,

c certificados.

evio @ $u presentacion en

an sellado la factura

y los documcnto
adjuntdndolos oficia

0 Facturas es de uso opeional. En caso de
erd indicarse la fecha y cl nimere de la

Peasitla 11 es de uso exclusive de la awtoridad
pliblica o aduanera competente, seghn corresponda en
cada pais, encargada de Ia expedicion del cuertificado.

0) Lacasilla 12 es de uso exclusivo del exportador o su
representanie autorizado, Deberd repistrar el fugar
fecha en que se elabore ¢l certificado y ser firmado poe

el exportador o su representante sutorizado.

EF expertador o su representante autorizado puaden firmar
fisicamenic o una Parte puede permitirles firmar dieitalmente
¢l certificado EUR. 1.

Al firmar el formulario el exportador o su reprosentanic
autorizads declaran que Jas mercancias califican seoun las
disposiciones del Acuerdo UL-Centroamerica,

o) Lacasilla 13 y casilla 14 Solicitud v Resultado de
verificacion son para uso exelusivo de las autoridades
de aduanas o autoridades piblicas competentes en cadd
pais, segim corresponda. para fines de verificacion.

Enrclaciénalos Documentos que acomparian a un certificado.
de circulacion EUR. Articalo 15 (3), una facturz de Ias:
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mercanclas exporladas de preferencia del territorio de una
de Ias Partes y acompafiando 2l certificado de cireulacién de
mercancias EUR. | puede extenderse en un tercer pais.

Para los propositos de las awtoridades compelenics que
cmitirAn un certificado de circulacion de mercancias
EUR.L, se considera que a exportacion ha sido efectuada
o garantizada Articulo 15.7 mediante la presentacién de 1a
declaracidn de exportacidn por parte del exportador y su

aceptacion por la autoridad aduanern,

ARTICULO 3: Serén consideradas razones tenicas de

rechazo de un certificado.

Un certificado de cireulacidn de mercancias BUR. 1 puede
ser rechazado por razones éenicas debido a que no se realizd
de la manera preserita. Eslos son casos que pucden dar lugar
4 una presentacidn posterior del certificado respaldado

retrospectivamente ¢ incluyen, a modo dc cjemplo, lo
siguicnte:

dy Elsello utilizado es uno que no ha sido notificado;

€} La fecha establecida en 1a cagilla 11 es anterior a Ja
fecha indicada en la casilla 12;

£} Elcertificado de circulacion de mercancias EUR.1 no
ha sido sellado o firmado (casilla 11);

g) El certificado de circulacién de mercancias EUR.|
presentado €3 una copia o fotocopia del original;

h) Laentrada en las casillas 2 6 5 se refiere a un pals que
no pertenece al Acuerdo;

i} La linea horizontal debajo de la Gltima linea de la
descripeién y cl espacio vacio atravesado no se dibuja
en ef cuadro 8.

ARFICULO 4: En funcién de | precedente se

podran tomar aceciones fales como ¢

razdn O razones en
por las awlonidades

‘. Sin embargo, las avtoridades aduancras
12 fotocopia del documento rechazado para

un fraude.,

Noobstante, loanterior, los crrores menores, las discrepancias
u omisiones en el lienado de un certificado de cireulacién
EUR.1, no se deben considerar como motivos técnicos que
Justifiquen su rechazo, ya que no impiden la adquisicion
y apreciacion de la informacién rclevante contenida en la
prueba de origen, A modo de ejemplo, los siguientes casos
no s¢ considerardn razones t¢cnicas para el rechazo:

a) Errores de escritura, cuando no hay duda sobre la
exactitud de la informacién proporeionada en una o

mis casillas de un certificade de circulacion EUR.L,

b) La informacién proporcionada excede ¢l espacio
disponible de cualquier casilla individual,

c) Una o mds casillas son Itenadas con un scllo, siempre
que se incluya toda la informacién requerida (por
ejemplo, las firmas deben ser escritas a mano),

d} La medida de unidad utilizads en la casilla 9 no
corresponde a la medida de unidad indicada en la
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Nﬂ. 359

factura carrespondiente (por ejemplo: kilos cn el

certificado de circulacion BUR.1 ¥ metros cuadrados
en la factura),

c

S’

No hay informacién sobre el documenio de
exportacion, en referencia a la casilla 11, donde
las regulaciones del pais o territorio exportador no
requicren la inclusion de dicha informacion,

1) La fecha de cmisién del certificado de circulacidn
de mercancias EUR.] ng aparece en la linea de la
casilla 11 preserita, peTo cstd claramente indieada
en esa casilla (por cjemplo, como parte del scllo

oficial wtilizado por las autoridades competenics para
aprobar ¢l certificado).

g) Las casillas opcionales 3, 6. 7 ¥ 10 no estdn lienadas.

ARTICULO S: Si Ia faciura se extiende en un tercer pats, 14

declaracion de la factura puede aparecer en fa misma factura

caso, ¢l exporiador de las mercar

en el documento en el que

nota de entrega o cualquier otro

1%, inclueya productos originarios

estos documentos:

b) Se acepta wna declaracién de factura llenada en el
dorso de la factura, nota de entrega o cualquier otro

documento comercial,

ARTICULO 6: El precio franco de fabrica se pucde utilizar
como la base de valor para decidir cuindo se puede utilizar

una declaracion de factura en lugar de un Ceﬁiﬁ§ o
circulacion EUR.1 en referencia al limite de valorestable
en el Apéndice 6 del Anexo HI. Si el precio franco fibrica'se
utiliza como base de valor, ¢} pais importador aceptara lag

declaraciones de facturas hechas por referencia.

En los casos ¢n que no exista precio de féibrica debido a que
el envio se entrega de forma gratuiia, el valor en aduana
cstablecido por las autoridade
considerard la base del limite

el pais de importacion se

t" se refiere a personas -
ue sean productores -

tn exportador haya presentado una solicitud
cxaminar esto, las autoridades piblicas

purios:
s1 ¢l exportador exporta regularmente;

si ¢l exportador estd, cn algin momento, en
condiciones de proporcionar evidencia de orige
para fos bienes a exportar, Al respecto, es necesari
considerar si ¢l exportador conoce las normas d
origen vigentes y esta en poscsién de todos lo
documentos que acrediten el origen;

- si, ¢n base a su historial exportador, ¢l exportado
offece garantias suficientes con respecto al e
originario de las mercancias ¥ la capacidad d

cumplir con todas las abligaciones resultantes; v,

Una vez que se ha emitido una aulorizacidn, lo
exportadores deben:

- compromelerse a emitir declaraciones de facturas
s6lo para los productos para Jog cuales tienen 1oda:

las pruebas o elementos contables necesarios en &
momento de la emision;
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- asumirtoda la regponsabilidad por la forma en quese
usa la autorizacién, en particular por declaraciones

de origen incorrectas u otro uso incarrecto de la
autorizacion;

- asumir la responsabilidad de parantizar que Ia
persona cn la empresa responsable de completar Tas
declaraciones de facturas conozea y comprenda las
reglas de origen;

- comprometerse & conservar todos os documentas
de prucbas de origen por un periodo de al menos

tres afios a partir de la fecha en que se realizé la
declaracion;

- compromeicrse a presemtar pruebas de origen

a la autoridad ptiblica competente en cualguier
momento y permitiy las inspecciones por parte d
csta autoridad en cuslquier momento.
La autoridad publica competente debe UéWar a cabo

controles regulares sobre los expertadores apraBedos. Estos

transmifira la info on a las autoridades aduaneras de fos

demids paises.

ARTICULO 8: La prucba de origen se considerard
inaplicable y sc negar el trato arancelario preferencial sin

verificacidn cuando

- La prucba de origen (certificado de circulacidn
EUR. 1) ha sido emitida por un pafs que no pertenece

al Acuerdo;

- La descripeién de las mercancias cn la casilla 8
del certificado de circulacion EUR.1 se refiere a
mercancias distintas de las presentadas;

- La prueba de origen (centificado de circulacidn
EUR.1) contiene borrados o palabras escritas una

sobre otra que no estin inicializadas ni respaldadas;

rigen (Certificado

por razones
erdo (por ejemplo,
excepto cuando los
la expiracion del

da por las autoridades aduaneras a las que

evitar cualquier intento de uso posterior. Sin

legislacigiintcma, las autoridades aduaneras del pais im-

or informarin, cuando cotresponda, a las autoridades
aduaneras o piblicas competentes del pais de exportacion
sobre la denegacion sin demora.

Parala aplicacion de las preferencias arancelarias, el Servicio
Aduanero tratard lo que considere crrores en ¢f Henado del
certificado de origen EUR.1 de conformidad a o establecido
en el presente Acuerdo, tomando en cuenta ademds que un
error de forma ¢s aquel que corresponde a formalidades no
esenciales del vaciado de la informacion del cenificado, la
cual no genera duda en cuanto al origen de la mercancia
y no conlleva nulidad diferente al error que podria alterar

sustancialmente Ja cuestion principal, como ser el origen de
las mercancias.

ARTICULO 9: No deberd ser motivo de rechazo ni
considerarse  duda razonable cuando en la casilla nimero
2 ylo casilla nimero 4 de un Certificado de Origen o en
una Declaracion en Factura se wutilicen los términos C.E.
E.C.; CEE y demés que sc cncuentren establecidos en la
tabla siguiente y que contiene los términos que se refieren
inequivocamente a la Unién Europea. ’

s
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Tdiorna UE Unidn Enropena (UE _
BG EC Esponeiiciku crioz (EC)
Cs EU Evropska unic
DA BEU Den Europseiske Union
DE EU Europiische Union
EL EE Euponeic 'Evoon
BN EU European Union
ES UE Union Europea
ET EL Euroopa Liit
1 EU Eurcopan unioni
FR UE Union europée
HR EU Europska unija
HU EU Eurdpai
1T UE
LT ES
Lv ES
MT UE
NL
PL. UE ia Europejska
PT UE 1180 Buropeia
RO niunea Europeana
SK %) Europska Yinia
EU Evropska unija
SV EU Europeiska unionen

age erdo entrard en vigor al dia signiente de su publicacitn en el Diaro Oficial “La Gaceta
esolver las dudas que pudieran surgir en el reconocimiento de los certificados de origen EUR.1.
afnte Acuerdo a la Direccitn Adjunta de Rentas Aduaneras para los efectos Jegales correspondientes.

+n

ARNALDO CASTILLO
Secrefario de Estado en el Despacho de Desarrotlo Econdmico

DUNIA GRISEL FUENTES CARCAMO
Secretaria General
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